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minha forca » mou cantico do Dros
JxHoviH, ¢ elle foi minha salvagao.

3 E vosoutros tiraréisaguas com ale-
gria Jas fontes da salvagao,

4 E direis naquelle dia, dee gracas
a JEHOVAH, iovocai & seu nome, rma-
nifestai seus feitos enire o8 puvos:
contai quam exalgado he sen nome.

5 Pealmodiaea Jewovan, porque fez
oousas grandiosas: saiba-se isto em
toda a terra.

6 Jubila e cantz de gozo, & morade-
a8 de Sido: porque o Santo de Israal
gtande he em meio de ti.

CAPITULO XIIIL.

CARGA de Babyloniz, que vic Esai-
as, fitho de Amaos.

2 Alcai huma bandeira sobre hum
alto roonte, levantai a voz a elles - mo-
vei a mao em alte, para que enirem
pelas portas dos Principes.

3 Ja en mandei a mena santificados :
ja tambem ei & roeus herodes
para moinha ira, 08 alegres de minha
alteza.

4 Ja se ouve a voz de arroido ecbre
os montes, como de muito pevo: voz
de rebolico de reinos de gentes ja con-

; JenovaH dos exercitos pas-
#a a moatra do exercito de guerra.

5 Ja vem da terra de longe desdo
cabo do ceo: assim JeHovaw, como
o8 instrumentos de sua indignagéo, pa-
ra destruir toda aquella term.

6 Huivai pots, porque o dia de Jeno-
YAH ja esth gerta: Ja vem como asso-
lagao do Todopoderoso.

Pelo que todas as mios se deleixa-
T40: e 0 ooragho de todos os homens
se derretera.

8 E assombrar.se-hio, dores e ais os
comprenderio, ¢ e angustiario, como
mulher com dores de parto: cada qual
se espantara de seu proximo, seus ros-
tos serfio rostos flameantes.

9 Eis qus o dia de Jenovan vem
hortendo, com furor e ira ardeante :
para por a terta em assolagdo, e des-
truir o peceadores della.

10 Porque as estrellas dos ceos, & se.
us astros ndo luzirdo com sua luz: o
Sol se escurecers em nascendo, e a
Lua nfio resplandeceri com sua fuz.
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11 Porqne vieitarei sobre o mondea
maldade, e sobre os impios sna iniqoi-
dade: e farei cessar a arrogancia de
atreviios, @ abaterei a soberba dos -
rannos.

12 Farei que hum vario seja mais

recioso que o ouro maci¢n, e hom
Eomem mais gue o ouro fine de Ophir.

13 Pelo que farei estremecer aos ce-
os, € a terra se movera de seu lugar,
por causa do furor de Jexovau doa
exercitos, @ por cavsa do dia de soa
ardenEt.e era qual

14 E¢ BETA COMO 3 COTER
acossada, € como a ovelha que nio-
guem recolhe : cada qual attentari
para seu povo, e cada qual fugira pa-
ra sua terra.

15 Qualquer que for achado, meri
atravessado: e qualquer que se ajun-
tar com ¢lle, cahird 4 espada.

16 E snas criangas serdo machucadas
perante seus olhos: suas casas serio
saruesdas, e suas mulheres forcadas.

17 Eis que en desperiarei contra. el-
Jes aos Medos, que ndo fario caso de
prata, nem tam pouco desejario ouro.

18 Mas com seus arcos machucardo
aoa mancebos: e néo se apiedarao do
fruto do ventre ; seu olho n2o perdoa-
th aor filhos,

19 Assim serh Babylonia, o omamen-
to dos Reinos, a gloria ¢ & soberba dos
Chaldeos, como Sodoma e Gomorra,
quanilo Deos as trastornou.

20 Nunca mais haverd habitagio nel-
Iz, nem se habitari de geragdo em pe-
Tagho: nem o Arabio armara ali sva
tenda, nem tam pouco o6 pastores ali
fardo swas malhadas.

21 Mas as bestas feras repousarto
ali, e suas casas se eacherao de hor-
riveis animaes: ealihabitarfo anabes-
truzinhas, e o8 demonios pularde ali.

22 E ae bestas feras apuparko humas
4s outras em seus vazios palacios, co-
mo tambem os dmgbes em seus pala-
ejos de (?razer: pois bem perte ja vem
chegando sen tempo, e sens dias se
nio prolongardo.

CAPITULO XIV.

PORQ‘UE Jxwovan ws apiedard de
Jacob, o ainda eseolherh n Tsmmel
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© o8 pork am sna term: e ajuntar-se-
hao com elles os estranhos, & achegar-
se-hdo a a casa de Jacob.

2 E os povos 08 receberdo, 8 os le-
vario a seus lugares, ¢ a casa de Ie.
rael os possuira em heranga por ser-
wos e potr servas, em a terra de Jevo-
waf: e cativario aos que os cativi-
Ta0, e ae ensenhoreario sobre seus op-
pressores.

3 E serd que no dia em qus Deos vi-
er a dar-te descanso de leu trabalho,
e de teu tremor, e da dura servidio
com que te fizerdo servir:

4 Entao levantaris este dito contra
o Rei de Babylonia, e dirks: como ja
cessa ¢ oppressor ! como jA cessa a
doorada ?

5 Ji quebranton Jraovie o bastio
dos impios, ¢ o ceptro dos dominado-
res,

¢ Aquelle que feria aos povos com
furor, eom pi som cessar ; 0 que
com irn dominava sobre as pentes,
agora he perseguido, sem que alguem
© ponea im .

7 Ja descansa, jh esth sossegada to-
da a terra: ja de prazer com
jubilo,

8 Até as faian se alegrio de ti, e o8
cedros do Libano, dizendo - desde que
tu ahi jares, jA ninguem scbe contra
nbs, que nos possa cortar.

9 O inferno abaixo se turbou por ti,

radte sahir ao encontro em tua vin-
: desperts por ti aos mortos, ¢ a to~
dos 08 cabrbes da terra, £ faz lovantar
de scus thronos a todos oz Reis das

tes.
g:g Estes todos responderso, & ts di-
réo: tutambem adoeceste como nbs, ¢
foste semelhante a nbs.

11 Ja foi demribada no infernc tua
soberba com ¢ som de teus alaides:
os bichinhos debaixo de ti se espargi-
rio, o oa bichoa te cubrirdo.

12 Como cahiste deado oo, b estrel-
la da manh4, filho daalva dodia?t co
mo cortado foste por terra, tu qua de-
bilituvas as gentes.

13 E tu dizias em ten , 8u
scbivei a0 ceo, por cima das estrellas
de [bo;aexnllarei meu throno : & na
monte me sssantars;
s bands do tadon da Norte, ’
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14 Subirei sobre as alturas das nu-
vens, « serei semelhante ao Altissimo.

15 E com tudo derribado seras no
inferno, aos lados da cova,

18 Os_ﬂue te virem attentarf¢ para
ti, considerar-te-hio, ¢ dirdo : he este
o vardo, gue fazin estremecer a terra,
¢ que fazia tramer os reinos ?

17 Que punha o mundo como a de-
serto, e assolava suan cidades?! que &
seus prisioneiros ndo deixava fr soltos
a suas casan?

18 Todos os reis das gentes, todos
quantos ellea sdo, jazem com honra
cada hum em sua cans.

19 Porem tu es lancado de tua sepni-
tura, como renovo abominavel, come
vestido de morton, atravessados & espa-
g:c:l como o8 que descendem aoeovli!l.iia

FAS, COMD COTpPo Morto at o.

20 Com elles ndo seris ajumo na
sepulttra ; porque destruists tua ter-
ra, ¢ matasto 3 tou pove: a semente
dos malinos nio serd nomeada para
setapre.

21 Preparai a matanga para seus
filhos pele maldade de seus pais: pa-
™ que nio se levantem, e possudo em
heranga a terra, & enchio o mundo de
cidades.

22 Porque levantar-me-hei contra el-
les, diz Jenovar dos exercitoa: e des-
arraigarei de Babylonia onome & os re-
siduos, eo filkio, e o neto, diz Jxnovan,

23 E péla-he1 por possessio heredi-
taria das curujas, e as de aguas: @
bartela-hei com bassours de perdigio,
diz Jewovan dos exercitos.

24 Jxuovan dos exercitos jurou di-
zendo: tal ndo disse so nao succeder
amim como o pensei, & se nko tiver
sffeito ae8im como o determinei.

25 Porque quebrantarei ac Assur em
minha terra, e em minhas montanhas
o atropelarei: para que sea jugo se
aparte delles, e sua carga sa desvia de
seus hombros.

28 Este he o consslhs, gue se con-
mltou sobre toda esta terra : e esta he
8 mio, que osti estendida sobre todas
as gentes.

27 Porque Jemovin dos exercitos o
determinou #m sex conselho, quem m
o invalidard 1 e sua mio ja esten

eutd, quenn pois & torara a trax ?
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28 No znono, em que morrec o Rei
Achaz, aconteceo esta carga.

29 Nio te alegres & tu loda Palesti-
na, de que he quebrantada a vara que
te feria! porque da raiz da cobra aa-
hird hum basilisco, & seu fruto serd
buma serpente ardente voador.

30 E os primogenilos dos pobres se-
rio apascentados, e 03 necessitados se
deitardo seguros: porem ferei morrer
tua reiz 4 pura fome, ¢ elle matard
teus g,-siduos. 6 cida.

31 Huiva tu, 5 porta, grita tu, & cida-
de, que ja tu toda Palestina estis der-
retida : porque do Norte vem fume, o
nenhum solitario haverd em suascon-
gregacdes. ’

32 Que ‘l)ois se respooderi aos men-
sagoeiros do povo? que JrHovaH fun-
dou a Siao, para que os oppressos de
sen povo neila te va.lﬁmauto.
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CAPITULO XV.

ARGA de Moab. Certamente de

neite foi destruida Ar-Moab, ¢ foi

desfeita : certamente de noite {oi des-
truida Kir-Moab, ¢ foi deafeita.

2 Vai schindo a Baith, 6 a Dibon, ¢
@ Bamolh, a chorar: por Nebo e por
Medeba Moab huivard; sobre todassu.
as cabegas haverd calva, ¢ toda barba
setd rapada.

3 Cingirdo-se de saccos em suas pra-
¢as: em sens terrados, © em suas ru-
as todos andio huivando, ¢ vem de-
cendo chorando.

4 Asaim Hesbon como Eleale andio
gritando, até Jahas ee ouve sua voz:
pelo que o8 armados de Moab fazem
grande grita, a alma de cada hum es-
14 em si meama.

5 Meu coragho da gritoa por Moab,
ja sdo tdos seus ferrolhos até Taoar, s
novilha de tres annes: porque vai so-
bindo comn choro pela subida de Lu-
hith, parci]ue no caminho de Horonaim
levantao hum lastimoso pranto.

6 Porque as s de Nimrim serio
huma pura assolacho: porque ji a pra-
ma 8@ secou, peIeceo a erva, ¢ ja ver-
dura nio ha.

7 Pelo gne a abundancia que ajunté-
rao, e ¢ de mais que guardario, a0 ri-
beiro dos salgneires o levatio,
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8 Porque o pranto rodeari acs lim-
ites de Moab: até Eglaim chegar
seu huive, e ainda até Beer-Elim che
gard seu huive.

9 Porquaalo as aguas de Dimon ey
tdo cheias de sangue, porque ainds
acrecentarei & Dimon os sobejos: 4
saber leges aos escapados de Moab,
como tambem aos reaiduce da tems.

CAPITULD XVI.

I\LVH‘IAE osdcos:ileias ]:::n doqsimdw
terra desde a0 desertn
a0 monte da filha de Siao.

2 D'outro modo succederh, que serio
as filhas de Moab juntc acs vace de
Arnon como o passaro vagueante, lar
gado do ninho.

3 Toma conselho, faxe juizo, poem
tua sombra ne pino do meio dia come
a noite : esconde aos desterrados ¢
nao descubras os vagueanles.

4 Habitem entre ti meus desterrados,
0 Moab: 85 lhee telugio perante 3
face do destruidor: porque o oppres
sor tem fim, a destruigao he deateits,
¢ 0B atro, 0Tea ja 8AD consumIdUs
de sobre a terra,

5 Porque o throno ke confirmars em
benignidade, e scbre elle no taberna-
culo de David em verdade se assenta-
& hum que julgue, ¢ busque o juis,
© 86 apresure a a justica.

6 Ji ouvimos a soberba de Mosb ¢
soberbissimo: ja sua aliiveza, e sud
soberba, & seu furor, seus fotrolhod

nio sio A seguros.

7 Portanto Moab huivarh por Mosb;
todos 4 huma buivario : gemeseis pe-
los lundamentos de Kir- th, pois
Ja estio quebrados.

8 Porque ja os camposa de Hesbon
enfraquecério, como tambem & vide d¢
Sibma ; ja oe senhores das gentes atro-
pelardo suas melhores plantas, j& ¥0
chegando a Jaeazer, andio wagueando
pelo deserto : seus renovos se esten-
dérdo, £ ja passarde d’alem do mar.

9 Pelo que prantesrei com pranit
por Jaezer, a vide de Sibma; regar
te-hej com minhas lagri oH
¢ Elealo: porque ja o jubilo de tex
frutos do verfio, & de wa sega c&

hio,



